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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT.

SVARIGI, SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAI: RUPIGI IZLASIET.

SVARBU, PASILIKITE ATEICIAI, ATIDZIAI PERSKAITYKITE.

TAHTIS! HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES MARKUS.
LUGEGE TAHELEPANELIKULT.

BAXHAA UHOOPMALIMSA, COXPAHUTE A1 AAJTbHEMLLEO UCIOJ/1Ib30BAHUA.
TIPOYTUTE BHUMATEJIbHO.
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES
Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!
Lai nesaskrapétu so izstradajumu, veiciet montazu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklaja.

ISPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIMY!
Sio baldo nesubraiZysite, jei jj surinksite ant Svelnaus pavirsiaus, pavyzdZziui, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!
Kriimustuste tekkimise véltimiseks moédéblile tuleb see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal.

NPEAYINPEXAEHUE OTHOCUTEJIbHO LUAPAITUH!

Bo n3bexxaHne HaHeceHus yaparnuvH, cbopKy 3Tou Mebesin Heo6xoAMMO BbIMOIHATE Ha MSITKOM
MOBEPXHOCTU, HarpuMep Ha KOBpE.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks
after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product.

IMPORTANT
Il est important que tout produit monté a l'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage, puis
tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skrivju palidzibu, skrives tiktu
atkartoti pievilktas 2 nedélas péc montazas, péc tam - reizi 3 ménesos, ta nodrosinot stabilitati visa
izstradajuma kalposanas laika.

SVARBU!
Bet kokj varzZtais tvirtinama gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai
suverzti - taip uztikrinamas naudojamo gaminio stabilumas.

TAHTIS!
Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat pdrast kokkupanekut ja seejéarel iga 3 kuu jéarel, et
tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.

BAJ)KHO!

B ntobom nsaennmn, cobpaHHOM C MCr0/1b30BaHNEM BMHTOB /11060ro tmnrna, HeobxoammMo Yyepes 2 Heaenm
rocsie cobopKku u B AaZlbHENLLIEM KaXable 3 Mecsiua rnoATSarmBaTb BUHTbI, HTO6bl 0o6ecrneynTb rnpo4YHoCTb
U3[enns B TEYEHNE CPOKA 3KCIyiyaTtaumu.
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<5°C

()

Storage of garden furniture and garden products

The best way to extend the life of your garden product is to clean it regularly and before storage.
Store the product in a cool, dry and ventilated place indoors or covered when the temperature is below
5 degrees Celsius or when weather conditions require it.

Rangement du mobilier de jardin et des articles de jardin

Afin de prolonger la durée de vie de votre article de jardin au maximum, il est conseillé de le nettoyer
réguliérement, notamment avant de le ranger.

Conservez le produit dans un endroit frais, sec et ventilé a l'intérieur ou couvert quand la température
est inférieure a 5 degrés Celsius ou quand les conditions météorologiques I'exigent.

Darza mébelu un darza prieksmetu uzglabasana
Labakais veids, ka paildzinat darza prieksmetu ekspluatacijas laiku — regulari un pirms uzglabasanas tos
tirit.

Ja temperatira ir zemaka par 5 gradiem péc Celsija vai ja to prasa laikapstakli, uzglabajiet produktu
VE€sa, sausa un vedinama vieta telpas vai nosegta veida.

Sodo baldy ir sodo gaminiy laikymas

Kad sodo gaminys ilgiau tarnauty, reikia jj reguliariai valyti, taip pat nuvalyti pries sandéliavima.
Gaminj laikykite vésioje, sausoje ir védinamoje patalpoje arba uZdengta lauke, kai temperatira
Zemesné nei 5 laipsniai Celsijaus arba priklausomai nuo oro sglygy.

Aiamoobli ja -toodete hoiustamine

Parim viis oma aiatoote kasutusea pikendamiseks on seda regulaarselt ja enne hoiustamist puhastada.
Hoiustage toodet jahedas, kuivas ja ventileeritud kohas siseruumides voi kaetuna, kui temperatuur on
alla 5 °C véi kui ilmastikutingimused seda nbuavad.

XpaHeHune cagoBoii Mebenin n cagoBbix U34esTni

Jlyyimm crioco6oM npoaneHUs CpoKa CryX6bl BallMX Caf0BbIX U3AETINIA SIBJISIETCS UX PEryssipHas
OYMCTKA repes XpaHeHNEM.

XpaHute nsanenvsi B NpoxaagHoM, CyxoM 1 rpoBETPUBAEMOM MMOMELLEHUN UM B YEXJIE, €C/TU
Temnepatypa Huxe 5 rpagycos Llesnbcus nam 3Toro TpebyroT norogHble YC/10BuUs.
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WARNING FOR SEATING FURNITURE!
Tested for 110 kg. per seat.

AVERTISSEMENT POUR LE MOBILIER D'ASSISE!
Testé pour un poids de 110 kilos par assise.

BRIDINAJUMS SEDMEBELEM!
Testéts uz 110 kg (katrai sédvietai).

PERSPEJIMAS DEL BALDY, ANT KURIY SEDIMA!
ISbandyta esant 110 kg apkrovai vienai vietai.

HOIATUS TOOLI KASUTAMISE KOHTA!
Testitud 110 kg kaalu puhul istekoha kohta.

NPEAYNPEXAEHWE /151 MSITKOH MEBEJIN!
MakcumasibHO gonyctuMbivi Bec — 110 Kr (Ha Kaxkgoe Mecro).
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Domestic use.

Pour la maison.

Lietosanai majas apstakjos.
Skirta naudoti namy salygomis.
Kodus kasutamiseks.

s gomalHero ucriosib30BaHus.
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